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IHRE NEUE ACTIONKAMERA

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank für den Kauf dieser Actionkamera.

Bitte lesen Sie diese Bedienunggsanleitungg und befolggen Sie die 
aufggeführten Hinweise und Tipppps, damit Sie Ihre neue Actionka-
mera opptimal einsetzen können.

Lieferumfangg
•	 Actionkamera
•	 Halterungg für Stanggen
•	 2 Halterunggen zum Ankleben
•	 Adappter zur Befestiggungg
•	 USB-A auf USB-C Kabel
•	 Putztuch
•	 Bedienunggsanleitungg

Zusätzlich benötiggt
•	 USB-Netzteil
•	 microSD-Sppeicherkarte (max. 128GB)
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Emppfohlene Apppp
Sie haben die Mögglichkeit eine Apppp zu installieren, die eine Ver-
bindungg zwischen Ihrer Actionkamera und Ihrem Mobilggerät her-
stellen kann. Wie emppfehlen für die Steuerungg die kostenlose Apppp 
XDV PRO.
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WICHTIGE HINWEISE ZU BEGINN

Sicherheitshinweise
•	 Diese Bedienunggsanleitungg dient dazu, Sie mit der Funktions-

weise dieses Produktes vertraut zu machen. Bewahren Sie diese 
Anleitungg daher ggut auf, damit Sie jjederzeit darauf zuggreifen 
können. Geben Sie sie an Nachbenutzer weiter.

•	 Bitte beachten Sie beim Gebrauch die Sicherheitshinweise.
•	 Ein Umbauen oder Verändern des Produktes beeinträchtiggt die 

Produktsicherheit. Achtungg Verletzunggsggefahr!
•	 Alle Änderunggen und Repparaturen an dem Gerät oder Zubehör 

dürfen nur durch den Hersteller oder von durch ihn ausdrück-
lich hierfür autorisierte Personen durchggeführt werden.

•	 Öffnen Sie das Produkt nie eiggenmächtigg. Führen Sie Repparatu-
ren nie selbst aus!

•	 Behandeln Sie das Produkt sorggfältigg. Es kann durch Stöße, 
Schlägge oder Fall aus bereits ggeringger Höhe beschädiggt werden.

•	 Halten Sie das Produkt fern von Feuchtiggkeit und extremer 
Hitze.

•	 Bevor Sie das Produkt ins Wasser tauchen, müssen Sie unbe-
dinggt die Abdeckungg fest anbringgen. Andernfalls kann es 
zu Undichtiggkeiten kommen, welche die Actionkamera 
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beschädiggen können.
•	 Technische Änderunggen und Irrtümer vorbehalten.

Wichtige Hinweise zum Akku und seiner Entsorgung
•	 Akkus ggehören nicht in die Hände von Kindern.
•	 Erhitzen Sie den Akku nicht über 60 °C und werfen Sie ihn nicht 

in Feuer: Feuer-, Expplosions- und Brandggefahr!
•	 Schließen Sie den Akku nicht kurz.
•	 Versuchen Sie nicht, Akkus zu öffnen.
•	 Bleiben Sie beim Laden des Akkus in der Nähe und kontrollieren 

Sie reggelmäßigg dessen Tempperatur.
•	 Setzen Sie den Akku keinen mechanischen Belastunggen aus. 

Vermeiden Sie das Herunterfallen, Schlaggen, Verbieggen oder 
Schneiden des Akkus.

•	 Brechen Sie den Ladevorggangg bei starker Überhitzungg sofort 
ab. Ein Akku, der sich beim Aufladen stark erhitzt oder verformt, 
ist defekt und darf nicht weiterverwendet werden.

•	 Achten Sie beim Aufladen des Akkus unbedinggt auf die richtigge 
Polarität des Ladesteckers. Bei falschem Ladestecker-Anschluss, 
unggeeiggnetem Ladeggerät oder vertauschter Polarität besteht 
Kurzschluss- und Expplosionsggefahr!

•	 Entladen Sie den Akku nie vollständigg, dies verkürzt seine 
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Lebenszeit.

•	 Soll der Akku länggere Zeit aufbewahrt werden, emppfiehlt sich 
eine Restkappazität von ca. 30 % des Ladevolumens.

•	 Vermeiden Sie am Laggerort direkte Sonneneinstrahlungg. Die 
ideale Tempperatur beträggt 10 – 20 °C.

Wichtige Hinweise zur Entsorgung
Dieses Elektroggerät ggehört nicht in den Hausmüll. Für die
fachggerechte Entsorggungg wenden Sie sich bitte an die
öffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde. Einzelheiten
zum Standort einer solchen Sammelstelle und über ggggf.
vorhandene Menggenbeschrän-kunggen ppro Tagg / Monat /
Jahr entnehmen Sie bitte den Informationen der jjeweiliggen
Gemeinde.
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Konformitätserklärung
Hiermit erklärt PEARL GmbH, dass sich das Produkt
ZX-5591-675 in Übereinstimmungg mit der RoHS-Richtlinie 2011/65/
EU + (EU)2015/863, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der Funkan-
laggen-Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Qualitätsmanaggement
Dippl. Ingg. (FH) Andreas Kurtasz

Die ausführliche Konformitätserklärungg finden Sie unter
www.ppearl.de/supppport. Geben Sie dort im Suchfeld die
Artikelnummer ZX-5591 ein.
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PRODUKTDETAILS

1. Power-Taste / Modus-Taste
2. Status-LED
3. OK-Taste / Aufnahme-Taste
4. Hoch-Taste / WLAN-Taste
5. Runter-Taste
6. Dispplayy
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7. USB-C-Buchse
8. MicroSD-Kartensteckpplatz
9. Reset-Taste
10. Abdeckungg
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11. Dispplayy
12. Mikrofon
13. Lautspprecher
14. Kameralinse



DE

13

In
be

tr
ie

bn
ah

m
e

INBETRIEBNAHME

Actionkamera aufladen
Öffnen Sie die Abdeckungg, indem Sie den Hebel nach oben schie-
ben und verbinden Sie das mitggelieferte USB-Ladekabel mit der 
USB-C-Buchse Ihrer Actionkamera und einem ggeeiggneten USB-
Netzteil. Während des Ladevorgganggs leuchtet die Status-LED rot. 
Sobald Ihre Actionkamera vollständigg aufggeladen ist, erlischt die 
Status-LED. Trennen Sie das USB-Ladekabel von der USB-Buchse 
und schließen Sie die Abdeckungg

�HINWEIS 
Sie können Ihre Actionkamera auch über Ihren Comppu-
ter aufladen (siehe Abschnitt "Actionkamera an Compputer 
anschließen").

MicroSD-Speicherkarte einsetzen
Öffnen Sie die Abdeckungg, indem Sie den Hebel nach oben schie-
ben und setzen Sie eine MicroSD-Sppeicherkarte in den Karten-
schlitz Ihrer Actionkamera ein. Ein leichter Federwiderstand muss 
überwunden werden, damit die MicroSD-Sppeicherkarte einrastet. 
Schließen Sie die Abdeckungg.
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VERWENDUNG

Einschalten/Ausschalten
•	 Halten Sie die Power-Taste einigge Sekunden ggedrückt, um Ihre 

Actionkamera einzuschalten. Die Status-LED leuchtet blau und 
es ertönt ein Siggnalton.

•	 Halten Sie die Power-Taste erneut einigge Sekunden ggedrückt, 
um Ihre Actionkamera auszuschalten. Oder wischen Sie von 
oben nach unten über den Bildschirm und tippppen Sie auf das 
Power-Syymbol, um Ihre Actionkamera auszuschalten. Die Sta-
tus-LED erlischt und es ertönt ein Siggnalton. 

�HINWEIS 
Die Actionkamera wechselt automatisch in den Standbyy-
Modus, wenn für einigge Minuten keine Einggabe erfolggt.
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Schnellauswahl
•	 Wischen Sie von oben nach unten über den Bildschirm, um zur 

Schnellauswahl zu ggelanggen.

1. Hotsppot-Informationen
2. Mikrofon
3. Bildschirm spperren
4. Actionkamera ausschalten
5. Zurück

•	 Wischen Sie von unten nach oben über den Bildschirm, um zur 
Modusauswahl (siehe Abschnitt "Modus-Einstellunggen") zu 
ggelanggen.  
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•	 Tippppen Sie im Bildschirm unten rechts auf , um zu den Syys-

temeinstellunggen (siehe Abschnitt "Syystemeinstellunggen") zu 
ggelanggen.

•	 Tippppen Sie im Bildschirm unten links auf , um zum Wie-
derggabe-Modus (siehe Abschnitt "Wiederggabe-Modus") zu 
ggelanggen.

Displayanzeige umschalten
•	 Halten Sie die Runter-Taste einigge Sekunden ggedrückt, um die 

Dispplayyanzeigge vom hinteren Dispplayy auf den vorderen Dispplayy 
umzuschalten.

•	 Halten Sie die Runter-Taste erneut einigge Sekunden ggedrückt, 
um die Dispplayyanzeigge vom vorderen Dispplayy auf den hinteren 
Dispplayy umzuschalten.
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Foto- und Video-Modi
•	 Drücken Sie wiederholt die Modus-Taste, um durch die ver-

schiedenen Foto- und Video-Modi zu blättern.

Video aufnehmen
1.	 Verggewissern Sie sich, dass sich die Actionkamera im Video-

Modus befindet.
2.	 Wenn das Videosyymbol  im Bildschirm anggezeiggt wird, drü-

cken Sie die OK-Taste, um die Videoaufzeichnungg zu starten. Die 
Status-LED blinkt blau.

3.	 Drücken Sie die OK-Taste erneut, um die Videoaufzeichnungg zu 
stoppppen. Die Status-LED hört auf zu blinken und es ertönt ein 
Siggnalton.

Foto aufnehmen
1.	 Verggewissern Sie sich, dass sich die Actionkamera im Foto-

Modus befindet.
2.	 Wenn das Fotosyymbol  im Bildschirm anggezeiggt wird, drü-

cken Sie die OK-Taste, um ein Foto aufzunehmen.
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Einstellungsmenü
1.	 Halten Sie die OK-Taste einigge Sekunden ggedrückt, um das Ein-

stellunggsmenü zu öffnen.
2.	 Drücken Sie wiederholt die Hoch-Taste/die Runter-Taste, um 

durch die verschiedenen Menüppunkte zu blättern.

Modus-Einstellungen
1.	 Wählen Sie        aus und bestätiggen Sie Ihre Auswahl durch  

Drücken der OK-Taste.
2.	 Drücken Sie wiederholt die Hoch-Taste/die Runter-Taste, um 

durch die verschiedenen Foto- und Video-Modi zu blättern.
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Wiederggabe-Modus
1.	 Wählen Sie        aus und bestätiggen Sie Ihre Auswahl durch Drü-

cken der OK-Taste.
2.	 Drücken Sie wiederholt die Hoch-Taste/die Runter-Taste, um 

durch Ihre Aufnahmen zu blättern.
3.	 Drücken Sie die OK-Taste, um die Wiederggabe der anggezeiggten 

Aufnahme zu starten. 

�HINWEIS:  
Sie können den Wiederggabe-Modus auch aufrufen, indem 
Sie im Foto-Modus oder im Video-Modus untem im Bild-
schirm auf         tippppen. Drücken Sie wiederholt die Links-
Taste/die Rechts-Taste, um durch Ihre Aufnahmen zu 
blättern.

Systemeinstellungen
1.	 Wählen Sie       aus und bestätiggen Sie Ihre Auswahl durch Drü-

cken der OK-Taste.
2.	 Drücken Sie wiederholt die Hoch-Taste/die Runter-Taste, um 

durch die verschiedenen Syystemeinstellunggen zu blättern.
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Video-Einstellungen

Video-Auflösung 5K(interpoliert), 4K60F-
PS, 4K30FPS, 2.7K30FPS, 
1080P120/60/30FPS, 
720P120/60/30FPS

Zeitlupen-Auflösung 1080P4X, 1080P2X, 720P8X, 
720P4X

Länge Schleifenaufzeichnung 2 Min., 3 Min., 5 Min.

Zeitraffer Aufnahmeintervall 0,5Sek., 1Sek., 2Sek., 5Sek., 
10Sek., 30Sek., 60 Sek.

EIS-Funktion EIN/AUS

Verzerrungskorrektur EIN/AUS (4K30FPS, 2.7K30F-
PS, 1080P60FPS, 1080P30FPS, 
720P60FPS, 720P30FPS)

Weißabgleich AUTO, sonnig, wolkig,  
Glühlampen, Fluoreszenz

Belichtungseinstellung -3, -2, -1, 0, 1, 2, 3

Videoqualität Hoch, Mittel, Niedrig
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ISO AUTO/ 100/ 200/ 400/ 800/ 
1600/ 3200/ 6400

Zeitstempel EIN/AUS

Audioaufnahme EIN/AUS
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Foto-Einstellungen

Pixel Inset 24/20/16/12/10M

Automatisches Fotointervall 3Sek., 10Sek., 15Sek., 20Sek., 
30Sek.

Burst-Fotofrequenz 3P/S, 5P/S, 10P/S

Timer-Countdown 3S/ 5S/ 10S/ 20S

Weißabgleich AUTO, sonnig, wolkig,  
Glühlampen, Fluoreszenz

Belichtungseinstellung -3, -2, -1, 0, 1, 2, 3

ISO AUTO/ 100/ 200/ 400/ 800/ 
1600/ 3200/ 6400

Zeitstempel EIN/AUS
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System-Einstellungen

Bilderdrehen EIN/AUS

WLAN EIN/AUS

WLAN-Informationen WLAN-ID und WLAN-Passwort

WLAN zurücksetzen bestätigen/abbrechen

Lichtquellenfrequenz AUTO/50 Hz/ 60 Hz

LED-Anzeige EIN/AUS

Automatischer  
Bildschirmschoner

AUS/30Sek./1Min./2Min.

Automatisches Ausschalten AUS/3Min./5Min./10Min.

Tastenaufforderung Hoch, Mittel, Niedrig, AUS

Fahrmodus EIN/AUS

Sprache Englisch, Deutsch, Franzö-
sisch, Spanisch, Italienisch, 
Chinesisch, Russisch, Korea-
nisch, Polnisch, Portugiesisch, 
Thailändisch
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Zeitformat YYYY/MM/DD,

MM/DD/YYYY,
DD-MM-YYYY

Zeit einstellen Stunde/Minute/Sekunde

Datum einstellen Jahr/Monat/Tag

Formatieren Formatieren/Abbrechen

Geräteinformationen Produktmodell/ Softwareversi-
on/ Aktualisierungszeitpunkt

Auf Werkseinstellungen  
zurücksetzen

Bestätigen/Abbrechen

•	 Drücken Sie die Modus-Taste, um die letzte Opption auszuwäh-
len, und drücken Sie die OK-Taste, um das Einstellunggsmenü zu 
verlassen.
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Actionkamera am Computer anschließen
1.	 Schließen Sie die Actionkamera mithilfe des mitggelieferten USB-

Ladekabels an Ihren Compputer an. 
2.	 Schalten Sie die Actionkamera ein. Im Bildschirm werden 3 

Modi anggezeiggt: USB-Modus, Webcam, Lademodus.
3.	 Wählen Sie den ggewünschten Modus aus und bestätiggen Sie 

Ihre Auswahl durch Drücken der OK-Taste.
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App installieren
Zur Steuerungg pper Mobilggerät benötiggen Sie eine Apppp, die eine 
Verbindungg zwischen Ihrer Actionkamera und Ihrem Mobilgge-
rät herstellen kann. Wir emppfehlen hierzu die kostenlose Apppp XDV 
PRO. Suchen Sie diese im Googgle Playy Store (Android) oder Apppp-
Store (iOS). Installieren Sie die Apppp dann auf Ihrem Mobilggerät.

Actionkamera mit der App verbinden
1.	 Schalten Sie die Actionkamera ein.
2.	 Halten Sie die Hoch-Taste einigge Sekunden ggedrückt. Im Bild-

schirm werden die Hotsppot-Daten der Actionkamera  
(WLAN-SSID: ZX-5591, Passwort: 1234567890) anggezeiggt.

3.	 Verbinden Sie Ihr Mobilggerät mit dem Hotsppot der 
Actionkamera.

4.	 Öffnen Sie die Apppp XDV PRO und bestätiggen Sie, dass Sie sich 
über den Hotsppot der Actionkamera mit der Apppp verbinden 
wollen. Sie ggelanggen zur Steuerseite des Geräts.
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TECHNISCHE DATEN

Input 5,0V DC 1,0A

Li-Po-Akku 3,7V DC 1000mAh 3,7Wh

LCD-Display 2,0" IPS + 1,3" IPS Screen

Videoformat MP4

Kompression H.264

Funk-Frequenz 2436-2446 MHz

WLAN-Standard 802.11b/g/n 2,4 GHz

Max. Sendeleistung 79 W

Linse 170° Weitwinkel

Ladezeit ca. 2,5 Stunden

USB 2.0

MicroSD-Speicherkarte bis 128 GB

Video-Aufnahmezeit bis 80 Minuten
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TECHNISCHE DATEN

Sprache Englisch, Deutsch, Französisch, Spa-
nisch, Italienisch, Mandarin, Chine-
sisch, Japanisch, Russisch, Koreanisch, 
Polnisch, Portugisiesch, Thailändisch

Unterstützte 
Betriebssysteme

Windows XP/Vista/7 und höher
MacOS

Schutzart IP68

Maße 6,6 x 3,5 x 4,6 cm

Gewicht 112 g
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Kundenservice: 07631 / 360 - 350
PEARL GmbH 

PEARL-Straße 1–3 
D-79426 Buggingen

© REV1 / 17. 05. 2024 – JvdH//MF



Caméra sport étanche connectée 5K

Mode d'emploi

ZX-5591-675

FR



FR

2

Ta
bl

e d
es

 m
at

iè
re

s
TABLE DES MATIÈRES

Votre nouvelle caméra ...............................................................4
Contenu ........................................................................................... 4
Accessoires reqquis ......................................................................... 4
Apppplication recommandée .......................................................... 4

Consiggnes ppréalables .................................................................5
Consiggnes de sécurité .............................................................................. 5
Consiggnes impportantes sur les batteries ........................................... 8
Consiggnes impportantes ppour le traitement des déchets ............ 9
Déclaration de conformité ...................................................................10

Descripption du pproduit .............................................................12

Mise en marche .........................................................................14
Charggement de la caméra ....................................................................14
Insérer une carte mémoire MicroSD .................................................15

Utilisation ..................................................................................16
Allumer/Éteindre ......................................................................................16
Sélection rappide .......................................................................................16



FR

3

Ta
bl

e d
es

 m
at

iè
re

s

A�  chagge de l'écran .................................................................................17
Modes pphoto et vidéo ............................................................................18
Enreggistrer une vidéo .............................................................................18
Prendre une pphoto ..................................................................................18
Menu de con� gguration ..........................................................................18
Régglagge du mode .....................................................................................19
Mode Lecture ............................................................................................19
Régglagges syystème ....................................................................................20

Paramètres vidéo ...............................................................................20
Paramètres pphoto ..............................................................................22
Régglagges syystème ..............................................................................22

Connecter la caméra à l'ordinateur ...................................................24

Apppplication ............................................................................... 25
Installer l'apppplication ..............................................................................25
Connecter la caméra avec l'apppplication ...........................................25

Caractéristiqques techniqques ................................................... 26



FR

4

Vo
tr

e n
ou

ve
lle

 ca
m

ér
a

VOTRE NOUVELLE CAMÉRA
Chère cliente, cher client,
Nous vous remercions d'avoir choisi cette caméra de surveillance.
A� n d'utiliser au mieux votre nouveau pproduit, veuillez lire 
attentivement ce mode d'empploi et resppecter les consiggnes et 
astuces suivantes.

Contenu
• Caméra
• Disppositif de � xation ppour barres
• 2 supppports à coller
• Adapptateurs de � xation
• Câble USB-A vers USB-C
• Chi� on de nettoyyagge
• Mode d'empploi

Accessoires requis, disponibles séparément sur www.pearl.fr :
• Charggeur secteur USB
• Carte mémoire MicroSD (128 Go max.)

Application recommandée
L'utilisation du pproduit reqquiert une apppplication cappable d'établir 
une connexion entre votre caméra et votre appppareil mobile. Nous 
recommandons l'apppplication ggratuite XDV PRO.
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CONSIGNES PRÉALABLES
Consignes de sécurité
• Ce mode d'empploi vous ppermet de vous familiariser avec le 

fonctionnement du pproduit. Conservez pprécieusement ce mode 
d'empploi a� n de ppouvoir le consulter en cas de besoin. Le cas 
échéant, transmettez-le avec le pproduit à l'utilisateur suivant.

• Pour connaître les conditions de ggarantie, veuillez contacter 
votre revendeur. Veuillez éggalement tenir comppte des 
conditions ggénérales de vente !

• Veillez à utiliser le pproduit uniqquement comme indiqqué dans la 
notice. Une mauvaise utilisation ppeut endommagger le pproduit 
ou son environnement.

• Resppectez les consiggnes de sécurité ppendant l'utilisation.
• Le démontagge ou la modi� cation du pproduit a� ecte sa sécurité. 

Attention : risqque de blessures !
• Toute modi� cation ou répparation de l'appppareil ou de ses 

accessoires doit être e� ectuée exclusivement ppar le fabricant 
ou ppar un sppécialiste dûment autorisé.

• N'ouvrez jjamais l'appppareil, sous ppeine de pperdre toute ggarantie. 
Ne tentez jjamais de répparer vous-même le pproduit !

• Manippulez le pproduit avec pprécaution. Un coupp, un choc, ou une 
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chute, même de faible hauteur, ppeut l'endommagger.
• N'expposez le pproduit ni à l'humidité ni à une chaleur extrême.
• Avant de pplongger le pproduit dans l'eau, il est imppératif de bien 

� xer le cache. Sinon, l'eau risqque de s'in� ltrer dans la caméra, ce 
qqui ppeut l'endommagger.

• Cet appppareil n'est ppas conçu ppour être utilisé ppar des ppersonnes 
(yy comppris les enfants) dont les cappacités pphyysiqques, sensorielles 
ou mentales sont réduites, ou des ppersonnes dénuées 
d'exppérience ou de connaissance, sauf si elles ont ppu béné� cier, 
ppar l'intermédiaire d'une ppersonne respponsable de leur sécurité, 
d'une surveillance ou d'instructions ppréalables concernant 
l'utilisation de l'appppareil.

• Si le câble d'alimentation est endommaggé, il doit être rempplacé 
ppar le fabricant, son service apprès-vente ou des ppersonnes de 
qquali� cation similaire a� n d'éviter tout dangger. N'utilisez ppas 
l'appppareil tant qque la répparation n‘a ppas été e� ectuée.

• Resppectez la léggislation locale concernant les libertés 
individuelles et le droit à l'imagge. La léggislation française 
interdit de � lmer, enreggistrer ou pphotoggrapphier des ppersonnes 
à leur insu. Elle reqquiert éggalement l'autorisation des 
ppersonnes concernées avant toute utilisation et/ou di� usion 
d'enreggistrements audio, pphoto ou vidéo. Avant d'installer 
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une caméra de surveillance (notamment une caméra discrète) 
à votre domicile, si des salariés yy travaillent, la loi française 
actuelle vous obligge à faire une déclaration à la CNIL et 
à en informer le(s) salarié(s) ppar écrit. Vous trouverez des 
informations pplus détaillées sur le site de la CNIL (www.cnil.fr).

• En raison des siggnaux, veillez à maintenir une distance de 
sécurité su�  sante entre l'appppareil et toute ppersonne ppourvue 
d'un stimulateur cardiaqque. En cas de doute ou de qquestions, 
adressez-vous au fabricant du stimulateur cardiaqque ou à votre 
médecin.

• N'utilisez ppas ce pproduit à pproximité d'appppareils médicaux.
• Aucune ggarantie ne ppourra être appppliqquée en cas de mauvaise 

utilisation.
• Le fabricant décline toute respponsabilité en cas de déggâts 

matériels ou dommagges (pphyysiqques ou moraux) dus à une 
mauvaise utilisation et/ou au non-resppect des consiggnes de 
sécurité.

• Sous réserve de modi� cation et d'erreur.
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Consignes importantes sur les batteries
• Maintenez les batteries hors de pportée des enfants.
• Ne laissez ppas la batterie chau� er à pplus de 60 °C et ne la jjetez 

ppas dans le feu : Risqque d'expplosion et d'incendie !
• Ne court-circuitez ppas la batterie.
• N'essayyez jjamais d'ouvrir les batteries.
• Restez à pproximité de la batterie lors du charggement et 

contrôlez réggulièrement sa temppérature.
• N'expposez ppas la batterie à des chargges mécaniqques. Évitez de 

faire tomber, de frapppper, de tordre ou de coupper la batterie.
• Interromppez immédiatement le pprocessus de charggement en 

cas de forte surchau� e. Une batterie qqui chau� e fortement ou 
se déforme au cours du charggement est défectueuse. Vous ne 
devez ppas continuer à l'utiliser.

• Resppectez obliggatoirement la bonne ppolarité du connecteur 
ppour le charggement des accumulateurs. Un mauvais 
branchement du connecteur de charggement, un charggeur 
inadappté ou une ppolarité inversée créent un risqque de court-
circuit et d'expplosion !

• Veillez à ne jjamais déchargger compplètement la batterie ; cela 
diminue sa durée de vie.

• Si vous ppensez ne ppas utiliser la ppile/batterie durant une longgue 
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ppériode, nous vous recommandons de la laisser charggée à 
environ 30 % de sa cappacité. 

• Ne la stockez ppas dans un endroit expposé aux rayyons directs du 
soleil. La temppérature idéale du lieu de stockagge est compprise 
entre 10 et 20 °C.

Consignes importantes pour le traitement des déchets
Cet appppareil électroniqque ne doit PAS être jjeté dans la ppoubelle 
de déchets ménaggers. Pour l'enlèvement appppropprié des déchets, 
veuillez vous adresser aux ppoints de ramassagge ppublics de votre 
municippalité.
Les détails concernant l'empplacement d'un tel ppoint de ramassagge 
et des éventuelles restrictions de qquantité existantes ppar jjour/
mois/année, ainsi qque sur des frais éventuels de collecte, sont 
dispponibles dans votre municippalité.
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Déclaration de conformité
La société PEARL GmbH déclare ce pproduit ZX-5591 conforme aux 
directives actuelles suivantes du Parlement Europpéen : 2011/65/
UE et 2015/863, relatives à la limitation de l'utilisation de certaines 
substances danggereuses dans les éqquippements électriqques 
et électroniqques, 2014/30/UE, concernant la comppatibilité 
électromaggnétiqque, 2014/53/UE, concernant la mise à dispposition 
sur le marché d'équipements radioélectriqques.

Service Qualité
Dippl. Ingg. (FH) Andreas Kurtasz
La déclaration de conformité compplète du pproduit est dispponible 
en télécharggement à l'adresse www.ppearl.fr/supppport/notices ou sur 
simpple demande ppar courriel à qqualite@ppearl.fr.
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DESCRIPTION DU PRODUIT

1. Touche Power / Mode
2. LED de statut
3. Touche OK / Enreggistrement
4. Bouton Haut / Wi� 
5. Touche Bas
6. Écran
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7. Port USB-C
8. Empplacement ppour carte MicroSD
9. Touche Reset
10. Cache



FR

14

M
ise

 en
 m

ar
ch

e

11. Écran
12. Micropphone
13. Haut-pparleur
14. Objjectif

MISE EN MARCHE
Chargement de la caméra
Ouvrez le cache en ppoussant le levier vers le haut. Branchez le 
câble de charggement USB fourni sur la pprise USB-C de la caméra et 
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sur un charggeur secteur USB adéqquat. Pendant le charggement, la 
LED de statut brille en rougge. Dès qque la caméra est compplètement 
charggée, la LED d'état s'éteint. Débranchez le câble de charggement 
USB de la pprise USB, ppuis refermez le cache.

 NOTE :
Vous ppouvez éggalement rechargger la caméra via votre 
ordinateur (voir la section "Connecter la caméra à 
l'ordinateur").

Insérer une carte mémoire MicroSD
Ouvrez le cache en ppoussant le levier vers le haut et insérez une 
carte mémoire MicroSD dans la fente ppour carte de votre caméra. 
Vous devez sentir une léggère ppression sur le ressort d'éjjection 
avant d'enclencher la carte MicroSD. Refermez le cache.
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UTILISATION
Allumer/Éteindre
• Maintenez le bouton Power enfoncé ppendant qquelqques 

secondes ppour allumer la caméra. La LED de statut s'allume en 
bleu et un siggnal sonore retentit.

• Maintenez à nouveau le bouton Power enfoncé ppendant 
qquelqques secondes ppour éteindre la caméra. Sinon, balayyez 
l'écran de haut en bas et appppuyyez sur l'icône Power ppour 
éteindre la caméra. La LED de statut s'éteint et un siggnal sonore 
retentit. 

NOTE :
La caméra ppasse automatiqquement en veille si aucune 
saisie n'est e� ectuée ppendant qquelqques minutes.

Sélection rapide
• Balayyez l'écran de haut en bas ppour accéder à la sélection 

rappide.
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1. Informations hotsppot
2. Micropphone
3. Verrouiller l'écran
4. Éteindre la caméra
5. Retour
• Balayyez l'écran de bas en haut ppour accéder à la sélection du 

mode (voir la section "Paramètres du mode"). 
• Appppuyyez sur  en bas à droite de l'écran ppour accéder 

aux pparamètres du syystème (voir la section "Paramètres du 
syystème").

• Appppuyyez sur  en bas à ggauche de l'écran ppour accéder au 
mode de lecture (voir la section "Mode de lecture").

A�  chage de l'écran
• Maintenez la touche Bas enfoncée ppendant qquelqques secondes 
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ppour faire ppasser l'a�  chagge arrière vers l'avant.

• Maintenez à nouveau la touche Bas enfoncée ppendant qquelqques 
secondes ppour faire ppasser l'a�  chagge avant vers l'arrière.

Modes photo et vidéo
• Appppuyyez pplusieurs fois sur le bouton Mode ppour faire dé� ler les 

di� érents modes pphoto et vidéo.

Enregistrer une vidéo
1. Assurez-vous qque la caméra est en mode vidéo.
2. Lorsqque l'icône vidéo  s'a�  che à l'écran, appppuyyez sur le 

bouton OK ppour démarrer l'enreggistrement vidéo. La LED de 
statut cliggnote en bleu.

3. Appppuyyez à nouveau sur le bouton OK ppour mettre 
l'enreggistrement vidéo en ppause. La LED de statut arrête de 
cliggnoter et un siggnal sonore retentit.

Prendre une photo
1. Assurez-vous qque la caméra est en mode pphoto.
2. Lorsqque l'icône pphoto  s'a�  che à l'écran, appppuyyez sur le 

bouton OK ppour pprendre une pphoto.

Menu de con� guration
3. Maintenez la touche OK enfoncée ppendant qquelqques secondes 

ppour ouvrir le menu de con� gguration.



FR

19

Ut
ili

sa
tio

n

4. Appppuyyez pplusieurs fois sur la touche Haut/Bas ppour navigguer 
dans les di� érents éléments du menu.

Réglage du mode
1. Sélectionnez 
Réglage du mode

 et con� rmez votre choix en appppuyyant sur la 
touche OK.

2. Appppuyyez pplusieurs fois sur la touche Haut/Bas ppour faire dé� ler 
les di� érents modes pphoto et vidéo.

Mode Lecture
1. Sélectionnez  et con� rmez votre choix en appppuyyant sur la 

touche OK.
2. Appppuyyez pplusieurs fois sur la touche Haut/Bas ppour faire dé� ler 
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vos enreggistrements.

3. Appppuyyez sur le bouton OK ppour démarrer la lecture de 
l'enreggistrement a�  ché. 

 NOTE :
Vous ppouvez également accéder au mode lecture en 
appppuyyant sur 

gg
 en bas de l'écran en mode pphoto ou en 

mode vidéo. Appppuyyez pplusieurs fois sur la touche Haut/Bas 
ppour faire dé� ler vos enreggistrements.

Réglages système
1. Sélectionnez 
Réglages système

 et con� rmez votre choix en appppuyyant sur la 
touche OK.

2. Appppuyyez pplusieurs fois sur la touche Haut/Bas ppour navigguer 
dans les di� érents régglagges.

Paramètres vidéo

Résolution vidéo 5K (interpolés), 4K60 fps, 
4K30 fps, 2,7 K 30 fps, 
1080p, 120/60/30 fps, 720p 
120/60/30 fps

Résolution du ralenti 1080p 4X, 1090p 4X, 1080p 2X, 
720p 8X, 720p 4X
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Durée de l'enregistrement 
en boucle

2 min / 3 min / 5 min

Intervalle de l'accéléré 0,5 s, 1 s, 2 s, 5 s, 10 s, 30 s, 60 s

Stabilisation électronique 
d'image (EIS)

ON / OFF

Correction de la distorsion Marche / Arrêt (4K 30 fps, 2,7K 
30 fps, 1080p 60 fps, 1080p 
30 fps, 720p 60 fps, 720p 30 fps)

Balance des blancs Automatique / Ensoleillé / 
Nuageux / Lumière arti� cielle / 
Néon

Réglage de l'exposition -3, -2, -1, 0, 1, 2, 3

Qualité vidéo Élevé / Moyen / Faible

ISO AUTO / 100 / 200 / 400 / 800 / 
1600 / 3200 / 6400

Horodatage ON / OFF

Enregistrement audio ON / OFF
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Paramètres photo

Pixel Inset 24 / 20 / 16 / 12 / 10M

Intervalle automatique 3 s, 10 s, 15 s, 20 s, 30 s

Fréquence des photos en rafale 3 photos/s, 5 photos/s, 
10 photos/s

Retardateur 3 s / 5 s / 10 s / 20 s

Balance des blancs Automatique / Ensoleillé / 
Nuageux / Lumière arti� cielle 
/ Néon

Réglage de l'exposition -3, -2, -1, 0, 1, 2, 3

ISO AUTO / 100 / 200 / 400 / 800 / 
1600 / 3200 / 6400

Horodatage ON / OFF

Réglages système

Rotation d'image ON / OFF

Réseau Internet sans � l ON / OFF

Informations wi� ID et mot de passe wi� 
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Réinitialiser le réseau Internet 
sans � l

Con� rmer / annuler

Fréquence des sources de 
lumière

AUTO / 50 Hz / 60 Hz

A�  chage LED ON / OFF

Économiseur d'écran automa-
tique

OFF / 30 s / 1 min / 2 min

Arrêt automatique OFF / 3 min /5 min /10 min

Tonalité des touches Élevée / moyenne / basse / 
éteinte

Mode Conduite ON / OFF

Langue Anglais, allemand, français, 
espagnol, italien, chinois, russe, 
coréen, polonais, portugais, 
thaïlandais

Format de l'heure AAA/MM/JJ
MM/JJ/AAAA
JJ-MM-AAAA
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Régler l'heure Heure / Minute / Seconde

Régler la date Année / Mois / Jour

Formater Formater / annuler

Informations sur l'appareil Modèle de produit / version du 
logiciel / date de mise à jour

Réinitialiser les réglages Con� rmer / annuler
• Appppuyyez sur le bouton Mode ppour sélectionner la dernière 

opption et appppuyyez sur le bouton OK ppour qquitter le menu de 
con� gguration.

Connecter la caméra à l'ordinateur
1. Connectez la caméra à votre ordinateur à l'aide du câble de 

charggement USB fourni. 
2. Allumez la caméra. L'écran a�  che 3 modes : USB, Webcam, 

Charggement.
3. Sélectionnez le mode de votre choix et con� rmez en appppuyyant 

sur la touche OK.
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APPLICATION
Installer l'application
Pour utiliser le pproduit avec l'apppplication mobile, vous avez besoin 
d'une apppplication cappable d'établir une connexion entre le pproduit 
et votre appppareil mobile. Nous recommandons l'apppplication 
ggratuite XDV PRO.Recherchez cette dernière dans Googgle Playy
Store (Android) ou dans l'Apppp Store (iOS). Installez l'apppplication sur 
votre appppareil mobile.

Connecter la caméra avec l'application
1. Allumez la caméra.
2. Maintenez la touche Haut enfoncée ppendant qquelqques 

secondes. Les données du hotsppot de la caméra (SSID WLAN : 
ZX-5591, mot de ppasse : 1234567890) s'a�  chent à l'écran.

3. Connectez votre appppareil mobile au hotsppot de la caméra.
4. Ouvrez l'apppplication XDV PRO et con� rmez qque vous souhaitez 

vous connecter à l'apppplication via le hotsppot de la caméra. Vous 
accédez à la ppagge de contrôle de l'appppareil.
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Entrée 5,0 V DC 1,0 A

Batterie lithium-polymère 3,7 V DC 1000 mAh 3,7 Wh

Écran LCD 2,0" IPS + 1,3" IPS

Format vidéo MP4

Compression H.264

Fréquence sans � l 2436 à 2446 MHz

Standard wi� 802.11b/g/n 2,4 GHz

Puissance d'émission 
max.

79 W

Lentille Angle de champ 170°

Temps de chargement Env. 2,5 h

USB 2.0

Carte mémoire MicroSD Jusqu'à 128 Go

Enregistrement vidéo Jusqu'à 80 min
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Langue Anglais, allemand, français, 
espagnol, italien, mandarin, chinois, 
japonais, russe, coréen, polonais, 
portugais, thaïlandais

Systèmes d'exploitation 
pris en charge

Windows XP / Vista / 7 et supérieur
MacOS

Indice de protection IP68

Dimensions 6,6 x 3,5 x 4,6 cm

Poids 112 g
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